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CABLAGGIO MULTIVALVOLA EUROPA
CON CONNESSIONI STAGNE
(elettrovalvola e sensore livello resistivo)
cod. 06LB50010064

Schema

E.V. MV Europa

Sensore Livello
Resistivo MV Europa

Multivalvola Europa.
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Cablaggio

Al cablaggio della
centralina BRC

Al cablaggio della
centralina BRC

Il cablaggio consente, se connesso in modo adeguato, di effettuare il
collegamento sia dell'elettrovalvola che del sensore di livello resistivo della
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HARNESS WITH TIGHT CONNECTIONS ON
THE EUROPA MULTIVALVE

(solenoid valve + resistive level gauge)

Code 06LB50010064

Diagram
dd.
27.03.00

Europa MV Sol. Valve

Europa MV
Resistive Level Gauge
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Harness

The harness allows, if it is connected properly, to connect both the Solenoid Valve
and the Resistive Level Gauge of the Europa Multivalve.

To the harness
of the BRC ECU

To the harness
of the BRC ECU
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CABLAGE POLYVANNE EUROPA AVEC
CONNEXIONS ETANCHES
(electrovanne + jauge résistive)

code 06LB50010064

Schéma

u
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E.V. MV Europa

Jauge
Résistive PV Europa
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Céablage

Au cablage de la
centrale BRC

Au cablage de la
centrale BRC

Le cablage permet, si connecté d'une maniere adéquate, d’effectuer soit la
connexion de I'Electrovanne soit de la Jauge Résistive pour la Polyvanne Europa.
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CABLEADO MULTIVALVULA EUROPA CON
CONEXIONES HERMETICAS
(electrovalvula + medidor del nivel

resistivo)

Céd. 06LB50010064

Esquema
del
27.03.00

E.V. MV Europa

Medidor del Nivel
Resistivo MV Europa
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Cableado

Al cableado de la
centralita BRC

Al cableado de la
centralita BRC

El cableado permite, si esta conectado adecuadamente, efectuar sea la conexién
de la Electrovéalvula sea del Medidor del Nivel Resistivo para Multivalvula Europa.




